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English
Use the QR code, or visit www.alfalaval.com/gphe-

manuals, to download a local language version of the
manual.
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M3nonseante QR Koga nnmn noceteTte crneaHnst agpec
www.alfalaval.com/gphe-manuals, 3a ga ceanute
Bepcust Ha PbLKOBOACTBOTO 3a ynotpeba Ha Bawiusa
e3uk.

Cesky

PouZijte kdd QR nebo navstivte www.alfalaval.com/
gphe-manualsa stahnéte si mistni jazykovou verzi
tohoto navodu.

Dansk

Brug QR-koden, eller fglg www.alfalaval.com/gphe-
manuals for at downloade en lokal sprogversion af
manualen.

Deutsch

Verwenden Sie den QR-Code oder besuchen Sie
www.alfalaval.com/gphe-manuals, um die lokale
Sprachversion des Handbuchs herunterzuladen.
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Espanol

Utilice el cédigo QR o visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descargar una version del manual en el
idioma local.

Eesti

Kasutusjuhendi kohaliku keeleversiooni
allalaadimiseks kasutage QR-koodi véi kiilastage
aadressi www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Suomi

Kaytd QR-koodia tai avaa osoite www.alfalaval.com/
gphe-manuals, niin voit ladata kayttdohjeen
paikallisella kielella.

Francais

Utilisez le QR-code ou rendez-vous sur le site
www.alfalaval.com/gphe-manuals, pour télécharger
une version du manuel dans la langue locale.
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Hrvatski

Upotrijebite QR kod ili posjetite www.alfalaval.com/
gphe-manuals ako Zelite preuzeti verziju priru€nika na
lokalnom jeziku.

Magyar

Hasznalja a QR-kddot, vagy latogasson el a
www.alfalaval.com/gphe-manualswebhelyre a
kézikdnyv helyi nyelv(i valtozatanak letoltéséhez.
Italiano

Utilizzate il codice QR o visitate il sito
www.alfalaval.com/gphe-manuals per scaricare una
versione del manuale nella lingua locale.
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Lietuvos

Naudokite greitojo atsako (QR) kodg arba
apsilankykite www.alfalaval.com/gphe-manuals , kad
atsisiystumete vadovo vietos kalbos versija.

Latvijas

Lai lejupieladétu rokasgramatas versiju vietéja valoda,
izmantojiet QR kodu vai apmeklgjiet
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Nederlands

Gebruik de QR-code, of bezoek www.alfalaval.com/
gphe-manuals om een handleiding in een andere taal
te downloaden.

Norsk

Bruk QR-koden, eller ga til www.alfalaval.com/gphe-
manuals for & laste ned en versjon av handboken pa
et lokalt sprak.

Polski

Aby pobra¢ instrukcje w innej wersji jezykowej,
zeskanuj kod QR lub otwérz strone
www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Portugués

Utilize o cddigo QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-
manuals para descarregar uma versao do manual na
lingua local.

Portugués do Brasil

Use o QR ou visite www.alfalaval.com/gphe-manuals
para baixar uma versao do manual no idioma local.



Romana

Utilizati codul QR sau vizitati www.alfalaval.com/gphe-
manuals, pentru a putea descarca o versiune a
manualului in limba dumneavoastra.

Pycckumn

UTto6bl 3arpy3vTb pyKOBOACTBO Ha APYrOM s3bIKe,
Bocnone3yntecb QR-kogom unu nepenanTe no
ccoinke www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovenski

Ce zelite prenesti lokalno jezikovno razligico
priro¢nika, uporabite kodo QR ali obis€ite spletno
stran www.alfalaval.com/gphe-manuals.

Slovensky

Pouzite QR kéd alebo navstivte stranku
www.alfalaval.com/gphe-manuals a stiahnite si verziu
priru¢ky v miestnom jazyku.

Svenska

Anvand QR-koden eller besdk www.alfalaval.com/
gphe-manuals for att hdamta en lokal sprakversion av
bruksanvisningen.

Tiirkge

Kilavuzun yerel dildeki versiyonunu indirmek igin QR
kodunu kullanin veya www.alfalaval.com/gphe-
manuals adresini ziyaret edin.
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1 Uvod

Tento dokument opisuje tepelnu izolaciu pre rozoberatelné doskové
vymenniky tepla. Izolacia pomaha chranit pred teplom z bloku dosiek.

Tepelna izolacia sa dodava v troch réznych velkostiach: malej, strednej a
velkej. V nasledujucej tabulke su rozoberatelné doskové vymenniky tepla
uvedené v poradi podfa velkosti.

Velkost' izolacie Nazov vyrobku (model AQ)

T2
(AQ1A)

M3

Mala
(AQ1)

TL3
(AQ1L)

T5
(AQ2A)

TS6
(AQ2S)

T6
(AQ2T)

Stredna
TL6

(AQ2L)

M6
(AQ2T)

T8
(AQ3)
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m 1 Uvod

Velkost izolacie

Nazov vyrobku (model AQ)

Velka

T10
(AQA4T)

TL10
(AQ4L)

M10
(AQ4)

T15
(AQ6T)

TL15
(AQSL)

MK15

T20
(AQ8)

TK20

T21
(AQ8T)

T25
(AQ10T)
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2 Opis

Izola¢né dosky su navrhnuté tak, aby zaistovali jednoduchi montaz a
demontaz. Su vybavené spojovacimi zapadkami pri strednej a velkej izolacii a
skrutkami pri malej izolacii.
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3 Obmedzenia

Na tepelnu izolaciu sa vztahuju tieto obmedzenia:

Izolaciu mézno pouzivat len pri uréitom teplotnom rozsahu. Dalsie
informacie najdete v Casti Technické udaje.

Izolacia nemusi byt dostupna pre vSetky modely doskovych vymennikov
tepla s pritlaénou doskou s otvormi.

Izolaciu nie je mozné pouZzit v kombinacii s pripojovacimi kruzkami.
Izolacia kombinovana s ochrannym krytom nie je dostupna.

V pripade vyberu dlhSich zavrtnych skrutiek nebude Standardna izolacia
sediet.

Izolacia je dostupna len do velkosti T25.
Izolacia nie je odolna vodi difuzii.

Izolacia je urCena len na pouzitie v interiéri.

200003991-4-SK
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4 Technické udaje

Material plasta
Izolaény material

Material vnutornej vrstvy

Hlinikovy reliéfny plech Stucco
Mineralna vina

Hlinikova folia

Celkova hrubka izolacie

60 mm (2,36 palca)

Upevnenie dosiek

Spojovacie zapadky
Skrutky

Plati pre niektoré z menSich modelov

Teplotny rozsah

20 a2 200 °C
(68 a2 392 °F)
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5 Rozmery

H1

dizka bloku dosiek

A=

dizka podorysu

B=

H1 = vySka izolacie

L1 = dizka izolacie

dizka nosnej ty

Ce

LC=

ka izolacie

Sir

W1
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6 Rozmery

Nasledujuca tabulka uvadza maximalne rozmery a hodnoty v mm (palcoch).
Presné hodnoty zistite pomocou predajného konfiguracného nastroja. NizSie

su uvedené len modely rozoberatelného doskového vymennika tepla, ktoré su

dostupné s tepelnou izolaciou.

Udaje uvedené v nasledujlcej tabulke platia pre Standardny doskovy vymennik
tepla so Standardnou nosnou ty&ou, otvorom len v zakladnej doske a
gtandardnymi pripojkami. Udaje pre nestandardné doskové vymenniky tepla vam
poskytne zastupca spolo¢nosti Alfa Laval.

Jro- L1 L1
Vyro W1
bok Ram T Pritlaéna doska | Pritlaéna doska H1
(model yp bez otvorov s otvormi mr;1 (pal-| o (palce)
ce
AQ) mm (palce) mm (palce)
T2 Statické meranie, | Statické mera- | 29 420
FG ALS zavisi od nosnej | nie, zavisi od
(AQ1A) tycCe. nosne;j tyce. (8,66) (16,53)
M3 Statické meranie, | Statické mera- | og0 520
FG ALS/ASME zavisi od nosnej | nie, zavisi od
(AQ1) tycCe. nosne;j tyce. (10,23) (20,47)
TL3 Statické meranie, | Statické mera- | 279 830
FG PED/ALS/ASME | zavisi od nosnej | nie, zavisi od
(AQ1L) tyce. nosnej tyde. (10,62) (32,67)
T5 Statické meranie, | Statické mera- | 3¢ 766
FG ALS zavisi od nosnej | nie, zavisi od
(AQ2A) tyce. nosnej tyde. (14,96) (30,15)
TS6 A+ 300 A+ 300 445 708
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2S) (A+11,81) (A+11,81) (17,51) (27,87)
T6 A+ 320 A+ 320 450 905
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ2T) (A+12,59) (A +12,59) 17,71) (35,62)
A + 360 A+ 360 490 1265
PED/ALS
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (49,80)
FD
A+ 360 A+ 360 490 1313
ASME
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (51,69)
TL6 A+ 360 A+ 360 490 1265
PED/ALS
(AQ2L) (A+14,17) (A +14,17) (19,29) (49,80)
FG
A + 360 A+ 360 460 1304
ASME
(A+14,17) (A+14,17) (18,11) (51,33)
A + 360 A + 360 490 1265
FM PED/ALS
(A+14,17) (A+14,17) (19,29) (49,80)
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m 6 Rozmery

e L1 L1
Vyro w1
bok Ram T Pritlaéna doska | Pritlaéna doska H1
(model yp bez otvorov s otvormi "“;”' (pal-| o (palce)
ce
AQ) mm (palce) mm (palce)
Statické meranie, | Statické mera- | 450 925
FM PED/ALS/ASME | zavisi od hodno- | nie, zavisi od
ty A hodnoty A (17,72) | (36,42)
M6 Statické meranie, | Statické mera- | 450 925
FG PED/ALS/ASME | zavisi od hodno- | nie, zavisi od
(AQ2T) ty A hodnoty A (17,72) | (36,42)
Statické meranie, | Statické mera- | 450 925
FD PED/ALS/ASME | zavisi od hodno- | nie, zavisi od
ty A hodnoty A (17,72) | (36,42)
T8 A+310 A+ 350 550 925
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ3) (A +12,20) (A+13,77) (21,65) |(36,42)
T10 A+ 390 A +390 600 1119
FD/FG/FM PED/ALS/ASME
(AQ4T) (A +15,35) (A +15,35) (23,62) |(45,05)
A+390 A+390 628 1997
FM PED/ALS/ASME
(A +15,35) (A +15,35) (24,72) | (78,62)
So Stan-
dardnou
nosnou ty-
¢ou: 2039
A+400 A+400 656
FG PED/ALS/ASME (80,27)
(A +15,75) (A +15,75) (25,83) .
So zosilne-
nou nosnou
tyCou: 2079
(81,85)
So Stan-
dardnou
TL10 nosnou ty-
(AQ4L) A+420 A+420 656 Gou: 2039
FD PED/ALS/ASME (80,27)
(A +16,53) (A +16,53) (25,83) .
So zosilne-
nou nosnou
tyCou: 2079
(81,85)
So Stan-
dardnou
nosnou ty-
¢ou: 2039
A+460 A+460 656
FS PED/ALS/ASME (80,27)
(18,11) (18,11) (25,83) So zosilne-
nou nosnou
tyGou: 2079
(81,85)
18
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Rozmery 6 m

Jro- L1 L1
Vyro w1
bok Ram T Pritlaéna doska | Pritlaéna doska H1
(model yp bez otvorov s otvormi :L';" (pal-| o (palce)
AQ) mm (palce) mm (palce)
Statické merania, | Statické mera- | gog 1095
FM PED/ALS/ASME | zavisia od hod- nia, zavisia od
noty A hodnoty A (23,62) (43,11)
Statické merania, | Statické mera- | goo 1095
FG PED/ALS/ASME | z&visia od hod- nia, zavisia od
M10 noty A hodnoty A (23,62) | (43,11)
(AQ4) Statické merania, | Statické mera- | goo 1015
FD SA+TUV zavisia od hod- nia, zavisia od
noty A hodnoty A (23,62) |(39,40)
Statické merania, | Statické mera- | goo 1095
FD ASME zavisia od hod- nia, zavisia od
noty A hodnoty A (23,62) | (43,11)
A+ 370 A+ 370 742 1879
FM PED/ALS
(A +14,56) (A +14,56) (29,21) (73,97)
A +480 A +480 808 1919
PED/ALS
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
FG
A+ 460 A+ 460 808 1904
ASME
T15 (A+18,11) (A+18,11) (31,81) (74,96)
(AQ6T) A + 480 A +480 808 1919
FD ASME
(A +18,89) (A +18,89) (31,81) (75,55)
A+ 500 A +500 808 1919
PED/ALS
(A +19,68) (A +19,68) (31,81) (75,55)
FS
A+ 520 A+ 520 828 1919
ASME
(A+20,47) (A +20,47) (32,59) (75,55)
So stan-
dardnou
260 nosnou ty-
A+360 A+360 Gou: 2710
FM PED/ALS/ASME p (106,70)
(A+14,17) (A+14,17) .
(29,92) So zosilne-
nou nosnou
tyCou: 2775
(109,25)
So stan-
dardnou
nosnou ty-
Sou: 2710
TL15 A+450 A+450
FG PED/ALS/ASME 820 (106,70)
(AQ6L) (A+17,72) (A+17,72) So zosilne-
nou nosnou
tyCou: 2775
(109,25)
So stan-
dardnou
nosnou ty-
Sou: 2710
A+480 A+480 820
FD PED/ALS/ASME (106,70)
(A +18,90) (A +18,90) (32,28) .
So zosilne-
nou nosnou
tyCou: 2775
(109,25)
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m 6 Rozmery

Vyro- L1 L1
W1
bok Ram T Pritlaéna doska | Pritlaéna doska H1
(model yp bez otvorov s otvormi "“;”' (pal-| o (palce)
ce
AQ) mm (palce) mm (palce)
A+380 A+470 820 1550
FG PED/ALS/ASME
(A + 14,96) (A + 18,50) (32,28) | (61,02)
MK15 A+420
A+530 820 1550
FD PED/ALS/ASME | p
(A +20,87) (32,28) | (61,02)
(A + 16,53)
A+460 A+460 920 2200
FG PED/ALS/ASME
(A +18,11) (A+18,11) (36,22) | (86,61)
So stan-
dardnou
T20 nosnou ty-
(AQ8) A+560 A+560 920 Gou: 2235
FD ASME (88,00)
(A + 22,05) (A +22,05) (36.22) |0 Josine.
nou nosnou
ty€ou: 2385
(93,90)
A+510 925 1560
FD ALS+PED -
(A +20,08) (36,42) | (61,42)
TK20
A+520 925 1560
FD ASME -
(A +20,47) (36,42) | (61,42)
A + 520 A+ 570 950 2248
PED/ALS
(A + 20,47) (A +22,44) (37,40) | (88,50)
FD
A + 557 A + 607 950 2248
ASME
(A +21,92) (A + 23,89) (37,40) | (88,50)
A +480 A + 520 950 2210
FG PED/ALS
T21 (A + 18,89) (A +20,47) (37,40) | (87,00)
(AQST) A +420 A +495 950 2157
FM PED/ALS
(A + 16,53) (A +19,48) (37,40) | (84,92)
ALS A + 582 A + 629 950 2248
(A +22,91) (A +24,76) (37,40) | (88,50)
FT
A + 592 A +634 940 2248
ASME
(A + 23,30) (A +24,96) (37,00) | (88,50)

20
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Rozmery 6 m

Vyro- L1 L1 Wi
bok Ram T Pritlaéna doska | Pritlaéna doska H1
(model yp bez otvorov s otvormi :L';" (pal-| o (palce)
AQ) mm (palce) mm (palce)
A + 555 A + 555 1070 2771
PED/ALS
(A + 21,85) (A +21,85) (42,12) | (109,09)
FD
A + 600 A + 600 1090 2771
ASME
(A + 23,62) (A +23,62) (42,91) | (109,09)
A + 520 A + 520 1070 2721
PED/ALS
(A + 20,47) (A +20,47) (42,12) | (107,12)
FG
A + 520 A + 520 1070 2721
ASME
T25 (A + 20,47) (A +20,47) (42,12) | (107,12)
(AQ10T) A +505 A +505 1070 2721
PED/ALS
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
FM
A + 505 A + 505 1070 2721
ASME
(A +19,88) (A +19,88) (42,12) | (107,12)
A +590 A + 590 1070 2771
PED/ALS
(A +23,22) (A +23,22) (42,12) | (109,09)
FS
A + 640 A + 640 1090 2771
ASME
(A + 25,19) (A + 25,19) 42,91) | (109,09)

200003991-4-SK
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7 InsStalacia

7.1 lzolacia pre malé jednotky

Tato Cast sa vztahuje len na izgléciu uréenu pre malé jednotky. Informacie o
velkostiach najdete v kapitole Uvod. Pri malych izolaciach je rozoberatelny
doskovy vymennik tepla plne zabudovany (netrcia ziadne skrutky).

Pri malych izolaciach je rozoberatelny doskovy vymennik tepla pine
zabudovany (netrCia Ziadne skrutky).

7.1.1 InStalacia

/\\ VAROVANIE | Riziko poranenia oséb.

Pri manipulacii s izolaénymi doskami pouzivajte osobné ochranné prostriedky.

Rozoberatelny doskovy vymennik tepla zobrazeny na obrazkoch je len prikladom vyrobku, pri ktorom

sa pouziva mala izolacia.

Potrubie nie je na obrazkoch zobrazené.

@ InStalaciu rozoberatelného doskového
vymennika tepla a pripojenie vSetkého
potrubia vykonajte podla samostatnej
dokumentéacie a publikacii.

200003991-4-SK
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A 7 Instalacia

@ Namontujte pravu izolacnu dosku.

@ Namontujte lavu izolaénu dosku.
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Instalacia 7 SN

@ Utiahnite skrutky.

@ Namontujte vnatornu hornu izolaénu dosku.

200003991-4-SK 25



A 7 Instalacia

@ Namontujte vonkajsiu hornu izolacnu dosku.

@ Utiahnite skrutky.
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Instalacia 7 [0

7.2 lzolacia pre stredné jednotky

Tato Cast sa vztahuje len na izolaciu urCenu pre stredné jednotky. Informacie
o velkostiach najdete v kapitole Uvod. Na zadnej izolacnej doske stredne
velkej izolacie vyrezte otvory na stahovacie skrutky a nosnu tyc.

Na zadnej izolacnej doske stredne velkej alebo velkej izolacie vyrezte otvory
na stahovacie skrutky a nosnu tyc.

7.2.1 InStalacia

/I\ VAROVANIE | Riziko poranenia oséb.

Pri manipulacii s izolaénymi doskami pouZivajte osobné ochranné prostriedky.

Existuje niekoflko réznych konstrukcii izolacie strednej velkosti. Kazdy krok v pokynoch uvadza
varianty konstrukcie. Riadte sa pokynmi, ktoré sa vztahuju na izolaciu pre vas rozoberatelny doskovy
vymennik tepla.

Potrubie nie je na obrazkoch zobrazené.

Pri kon&trukcii so zapadkami zaistite zapadky medzi doskami, ked to bude vhodné v ramci
postupnosti montaze.

Pri konstrukcii so skrutkami utiahnite skrutky medzi dielmi izolaCnych dosiek, ked to bude vhodné v
ramci postupnosti montaze.

@ InStalaciu rozoberatelného doskového
vymennika tepla a pripojenie vSetkého
potrubia vykonajte podfa samostatne;j
dokumentacie a publikacii.

@ Namontujte diely prednych izolaénych dosiek
v smere zdola nahor.

I
B2
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T3 7 Instalicia

@ Namontujte lavu izolaénu dosku. ; Q}

B [Oroamr

Tento krok sa vzt'ahuje len na konstrukcie
izolacie s dielmi zadnych izolaénych
dosiek.

Ak tieto diely nemate k dispozicii pre svoj
rozoberatelny doskovy vymennik tepla,
prejdite na dalSi krok.

Namontujte diely zadnych izolaénych dosiek
v smere zdola nahor.
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@ Namontujte pravu izolacnu dosku.
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7.3 lzolacia pre velké jednotky

Tato Cast sa vztahuje len na izolaciu uréenu pre velke jednotky. Informacie o
velkostiach najdete v kapitole Uvod. Na zadnej izola¢nej doske velkej izolacie
vyrezte otvory na stahovacie skrutky a nosnu tyc.

Na zadnej izolacnej doske stredne velkej alebo velkej izolacie vyrezte otvory
na stahovacie skrutky a nosnu tyc.

7.3.1 InStalacia

/I\ VAROVANIE | Riziko poranenia oséb.

Pri manipulacii s izolaénymi doskami pouZivajte osobné ochranné prostriedky.

I

I1zolaciu by mali montovat’ dve osoby.

Rozoberatelny doskovy vymennik tepla zobrazeny na obrazkoch je len prikladom vyrobku, pri ktorom
sa pouziva velka izolacia.

Potrubie nie je na obrazkoch zobrazené.

Zapadky nie su na obrazkoch zobrazené, pretoze ich pocet a poloha sa liSia pri roznych modeloch
rozoberatelného doskového vymennika tepla.

Zapadky medzi doskami zaistite, ked to bude vhodné v ramci postupnosti montaze.

@ InStalaciu doskoveho vymennika tepla a
pripojenie vSetkého potrubia vykonajte podla
samostatnej dokumentacie a publikacii.

@ Namontujte diely prednych izolaénych dosiek [T~~~
v smere zdola nahor. I e
\_

3

@ Namontujte lavu izolaénu dosku.
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B [Oroamr

Tento krok sa vzt'ahuje len na konstrukcie
izolacie s dielmi zadnych izolaénych
dosiek.

Ak tieto diely nemate k dispozicii pre svoj
rozoberatelny doskovy vymennik tepla,
prejdite na dalSi krok.

Namontujte diely zadnych izolaénych dosiek
v smere zdola nahor.

@ Namontujte pravu izolacnu dosku. =T |

@ Namontujte hornu izolaénu dosku. @
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